
peščica ljudi na svetu, ampak, da imamo mnogo 
bratov po krvi in govorici, da smo zelena veja 
velikanske slovanske lipe, sinovi veličastne matere 
Slave. jVojaki vrnivši se iz Bosne in Hercegovine 
domov jim bodo to vsaj deloma vedeli izpričevati. 
Prvi sosedi Slovencem proti jugu in izhodu so nam 
Hrvati in Srbi, za obema pa še Bolgari prebivajo, 
vsi sami Slovani, vsi govorijo podoben jezik. Po
sebno Hrvati in Srbi nam govorijo jezik, ki sam 
po sebi ne kaže nobene razlike. Obadva naroda 
poslužujeta se enega in istega jezika: hrvatsko
srbskega. Hrvati se ločijo od Srbov le po vero
izspoznavanji, pismenkah in političnih rečeh, kakor 
jih je večstoletna zgodovinska razmera nanesla. 
Kakor pa svojo slovenščino mi Slovenci na Šta
jerskem nekoliko drugače zavijamo, kakor naši 
bratje na Prekmurskem, ali Koroškem in Kranj
skem, jednako se deli tudi hrvatsko  srbščina na 
3 narečja. Ta narečja razlikujejo po tem, kako 
SrboHrvati koga po čem vprašajo. Nekateri vpra
šavajo kakor Slovenci z besedico: k a j ? Tem pra
vijo, da so k a j k a v c i. Drugi vprašavajo z bese
dico: ča in se jim zarad tega pravi: čakavci. 
Tretji pa rabijo: s t o in se imenujejo: s t o k a v c i . 
Kajkavci so nam Slovencem najbližnji in najleži 
razumljivi ter niso druga nego pohi vatjeni Slovenci. 
V kajkavskem narečju se govori počenši od kranj
skoštajerske meje tje dol po Hrvatskem in Sla
vonskem do Karlovacado Kolpe, Siseka, Jesenovaca 
ob Savi, Virovitice in Pitomače ob Dravi. Naj
čistejše se govori ovo narečje med Varaždinom, 
Križevcem in Zagrebom. V Zagorju za Sotloj in 
Krapinoj je bolj spačeno. Tu radi izgovarjajo a 
kot a in o kot o; tudi besede pogosto krčijo. Ča
kavci prebivajo med Slovani v Železni, Šopronski, 
Mošonjski iu Rabski županiji na Ogerskem, potem 
v Istriji, po hrvatskem Primorji, po otokih Jadran
skega morja in po severnem delu Dalmacije. Ti 
ljudje tedaj rabijo namesto kaj besedico ča? Dalje 
izgovarjajo s u d o c namesto sudec, pln ali pon 
namesto poln, j u b i t i namesto ljubiti, r e k o l na
mesto rekel, v namesto in. Najbolj razširjeni so 
pa stokavci. To narečje velja vsem ostalim Hrva
tom in Srbom v Dalmaciji, Hercegovini, činigori, 
Bosni, Srbski kneževini, v Slovoniji in v Banatu 
na Ogerskem. Razlike niso znatne. Nekateri iz med 
njih izgovarjajo na primer : d i j e t e , drugi: d i t e , 
največ pa: dete. Tudi so nekateri, ki samoglas
nika h ne trpijo in izgovarjajo: o r a namesto orah 
(oreh). Sploh pa smemo ponosno reči, da je srbsko
hrvatski jezik lep, blagoglasen, bogat in krepak, 
eden izmed najkrasnejših jezikov na celem svetu. 
Poslužuje se ga 5,800.000 ljudi. Prebivajo na zem
ljiščnem prostoru, ki obsega nad 3400 D milj. Naj
več jih pa prebiva v Bosni in Hercegovini kakih 
1,200.000 duš, Čeravno pa je ta krasni jezik za 
Hrvate in Srbe eden in tisti, ga vendar vsi ne 
pišejo z enakimi pismenkami. Hrvati pišejo z lati
nico, kakor Slovenci. Srbi pa z cirilico, kakor 
Bolgari in Rusi. Temu so pa verske razmere krive. 

Bosna. 
IV. Veliko tisoč naših slovenskih rojakov gre 

na besedo svitlega cesarja v Bosno in Hercegovino. 
Marsikaterega slovenskega očeta je srce zabolelo, 
ponekoja mati je se razjokala, žena solznata po
gledala za možem, otroci zaplakali za očetom, ki 
je moral svoje nagloma zapustiti in v ptuje kraje 
oditi. Ali ne žalujte preveč! Celo v ptuje kraje 
vendar niso odišli. V krajih, kamor jih kliče cesar
jeva beseda, se glasijo tudi slovanski glasi sorod
nih nam slovanskih bratov. Učenim Slovencem bilo 
je to že davno znano; sedaj pa tudi že naši kmetje 
iz slovenskih listov čedalje bolj razvidajo, da Slo
venci nismo popolnem zapuščena in pozabljena 

Za poduk in kratek čas. 



Hrvati so namreč katoličani, Srbi pa pravoslavni 
ali: „staroverci" prav za prav greški razkolniki, 
ker so za greškim patrijarhom v Carigradu bili 
potegneni v razkolništvo in odpad od naslednikov 
sv. Petra, rimskih papežev. Velik del Srbov se je 
tudi pomohamedanil. Od teh vsakemu Slovanu 
nepovoljnih verskih razmerah bodemo pa prihod
njič poročali. 

Smešničar 31. U č i t e l j : Zakaj se po Sloven
skem skoro povsod ob sedmih zjutraj zvoni ? U č e
nec: Saj je to že znano. U č i t e l j : V spomin na 
Turke, ki so po naših deželah divjali in bili o tej 
uri pregnani — ne? U č e n e c : O ne! Zato, ker 
mariborski župan, dr. Reiser, tega zvonenja ne 
more prepovedati. „Brencelj". 


